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dos
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als

registrirte Genossenschaft mit beschrénkter Haftung,

Statut

SZar'wirislsleg'O
towarzystwa magazynnwcgo,

dostarczajacego

cztonkom artykutdw zywnosci,
stowarzyszenia zarejestrowanego z ograniczong poreka,



§ 1.
Sitz und Firma.

Die Genossenschaft constituirt sich aufGrund
des Gesetzes vom 9. April 1873, Nr. 70 R.-G.-B.,
unter der Firma;

»Lebensmittel - Magazin, registrirte Genossen-
schaft mit beschrénkter Haftung«

mit dem Sitze in Karwin.

s 2
Gegenstand des Unternehmens.

Die Genossenschaft hat den Zweck, den
Arbeitern, Bediensteten und Beamten der Gréfi.
Darisch - Monnich'schen Industriewerke und
Wirthsehaften die zum Lebensunterhalte notli-
wendigen Waaren durch Ankauf oder Eigen-
production zu beschaffen und solche zu den
billigsten Preisen abzugeben. Sie hat jedoch
nicht den Zweck, aus dem Warenverkaufe
einen Gewinn zu erzielen.

§ 3.
Zeitdauer der Genossenschaft.

Die Zeitdauer ist eine unbestimmte.



§ i.
Siedziba i nazwa towarzystwa.
Towarzystwo to zawigzane na podstawie
ustawy z dnia 9. kwietnia 1873, Nro. 70 dz.
u. p., nosi¢ bedzie nazwe:

»Towarzystwo magazynowe, dostarczajace
cztonkom artykutdw zywnosci, stowarzyszenie
zarejestrowane z ograniczong poreka.«

Siedzibg towarzystwa jest Karwina.

Cel towarzystwa.

Towarzystwo ma dostarcza¢ robotnikom,S
oficyalistom i urzednikom, pozostajacym w stuz-(
bie hr. Monnich-Larysza przy kopalniach, we [
fabrykach i przy ekonomii — towaréw po- S
trzebnych do zycia. Towary te moze towarzy- (
stwo zakapowac, albo u siebie wytwarza¢ i |/
obowigzane jest odprzedawa¢ takowe po mo- \
zliwie najnizszych cenach, bez zamiaru ciggnie-
nia jakiego zysku z tej sprzedazy.

Czas-trwania towarzystwa.



§ 4-
Bedingungen des Eintrittes der Genossenschaf-

ter sowie Bestimmungen Uber das Ausscheiden
derselben,

Als Mitglieder kénnen unbescholtene Arbei-
ter, Bedienstete und Beamte der Gnili. Larisch-
Monnich’schen Industriewerke und Wirthschaf-
ten eintreten.

Ueber die Aufnahme als Mitglied entschei-
det der Vorstand mit Genehmigung des Auf-
sichtsrathes und wird die Mitgliedschaft nach
vorhergegangener Aufnahme durch den Vor-
stand erworben.

Das aufgenommene Mitglied tritt in die
Rechte und Pflichten der Genossenschaft nach
dem Gesetze vom 9. April 1878,* und zwar
beginnend mit jenem Tage, an welchem dem
Mitgliede die Aufnahme als Genossenschafts-
Mitglied vom Vorstdnde angezeigt wurde.

Im Falle der Verweigerung der Aufnahme
in den Genossenschaft -Verband ist der Vor-
stand nicht verptlichtet, die Griinde der Aut-
nahmsverweigerung anzugeben.

Die Mitgliedschaft hort auf durch freiwilli-
gen Austritt, Ausschliessung und durch den
Tod. Der Austritt geschieht durch mindliche
oder schriftliche Kiindigung an den Vorstand
erst nach dem Schliisse des Verwaltungsjahres.
Die Kiindigung muss 4 Wochen vorher er-
folgen,



8 4.

Warunki przystepowania do towarzystwa i wskazowki
co do wykluczenia cztonkow.

Czlonkami towarzystwa mogag by¢ tylko
robotnicy, oficyalisci i urzednicy pozostajagcy w
stuzbie przy kopalniach, we fabrykach i przy
ekonomii hrabiego Munnich-Larysza, odznacza-
jacy sie nieskazitelnoscig charakteru.

O przyjeciu na cztonkéw stanowi zarzad
za zgodg rady nadzorczej, a kogo on przyj-
mie, ten jako czlonek towarzystwa nabywa
praw i przyjmuje na sie obowiagzki, przepisa-
ne ustawg z dnia 9. kwietnia 1873,1. 70 dz. u.p.,
a to poczawszy od dnia, w ktdrym o przy-
jeciu na czionka ze strony zarzadu mu do-
niesiono. Wrazie nieprzyjecia do towarzystwa
zarzad nie jest obowigzanym podawaé powo-
dow odmowy.

Cztonkiem przestaje by¢ kazdy, kto dobro-
wolnie wystapi, wykluczony zostanie z towa-
rzystwa, lub zemrze.

O wystgpieniu donies¢ nalezy zarzadowi
ustnie lub pisemnie z koficem roku obrotowego.

Wypowiedzenie musi nastgpi¢ cztery ty-
godnie naprzéd.



Tm Falle des Austrittes oder der Entlassung
des Genossenschafters aus dem Dienste der obge-
nannten Tndustriewerke und Wirthschaften fin-
det der Austritt aus der Genossenschaft gleich-
zeitig mit demjenigen aus dem Dienste statt,

Die Riickzahlung der Antheilseinlage erfolgt
beim Austritte, des Antheiles am etwaigen,
durch Ueberzahlungen im laufenden Verwal-
tungsjahre entstandenen Guthaben jedoch erst
nach Genehmigung der Schluss - Rechnungen
durch die ordentliche General-Versammlung.

Wenn ein Mitglied die Interessen der Ge-
nossenschaft auf was immer flr eine Weise
schadigt, die Statuten oder Reschliisse der
Generalversammlung oder des Vorstandes nicht
beachtet, so kann dasselbe vom Vorstande
und dem Aufsichtsrathe mit einer gemein-
schaftlichen Majoritat ausgeschlossen werden,

§ 5.

Betrag der Gsschéftsantheile der einzelnen
Genossenschafter und die Art der Bildung
der Antheile.

Das Genossenschaftsvermdgen wird aus An-
theilen gebildet, welche nicht verzinst werden.

Ein Genossenschaftsantheil betragt 20 fl.
(40 Kronen) und besteht aus einer Einlage von
2 fl. (4 Kronen), welche beim Eintritte in die
Genossenschaft zu erlegen ist, und einem An-
theile am Reservefonde per 18 fl. (36 Kronen),



Kto wystapi albo uwolniony bodzie ze
stuzby w pomienionych przedsiebiorstwach
hr. Larysza, tern samem tez réwnoczesnie
wylaczonym bedzie z towarzystwa samego.

Cztonkom zwraca sie ich udziaty przy wy-
stagpieniu. Zwrot udziatu, powstatego w bieza-
cym roku obrotowym z pretensyi do towarzy-
stwa przez nadptacenie, nastepuje dopiero po za-
twierdzeniu rachunku rocznego przez zwy-
czajne walne zebranie.

Jezeli cztonek w jakikolwiek sposob dziata
na szkode towarzystwa, albo w ogéle nie
wypetnia obowigzkow, statutem przepisanych
i polecen przez walne zebranie lub zarzad
udzielonych, moze by¢ przez zarzad i rade nad-
zorczg, wspollng wiekszoscig glosow, wyklu-
czony.

§ 5.

Wysokos¢ udziatdw poszczegolnych cztonkow
i sposob wzrastania tychze.

Majatek towarzystwa tworzy sie z udziatow,
od ktorgeh nie tiezg sie zadno.odsetki

Udziat w towarzystwie wynosi 20 zt. (40
koron) i-sktefta-ste-zjwpieeweg«”
ktdbm”zmaz -przr*vstaDimTru--do--4owarzystwa
zto£ffE-nalczy T-z Udzialu wa funduszu rczcr
wnffvmJd at ('36-toroirS ktdre ma kazdy czio-



der entweder ebenso von dem (lenossettséluii'ler
baar erlegt, oder gemdss § 6, lit. b dieses
Statuts gebildet wird.

Die Hohe des Genossenschaftsvermogens
richtet sich nach der Anzahl der Mitglieder,
welche unbeschrankt ist. Das Genossenschafts-
vermdgen bildet das Betriebscapital und kann
zum Ankdufe von Lebensmitteln verwendet
werden.

Jedes Genossenschafts - Mitglied kann nur
einen Antheil erwerben und erhdlt ein Abfass-
blchel, in welchem der bezahlte Betrag be-
statigt und die Entnahme der Lebensmittel
eingetragen wird.

Dieses Buchel lautet auf den Namen des
Mitgliedes und kann nur mit Bewilligung des
Vorstandes auf eine, im § 2 dieses Statuts
bezeichnete Person Ubertragen werden.

Aufwelche Artikel sich der An- und Verkauf
des Lebensmittelmagazins erstreckt, richtet sich
nach den jeweiligen Bedurfnissen der Mitglieder
und dem disponiblen Genossenschafts-Ver-
madgen.

§ 6.

Grundsétze, nach welchen die Bilanz aufzu-
nehmen ist etc.

a) Der Verkauf der Waaren geschieht mit
einem Kkleinen Aufschlag zum Einkaufs-
preise, welcher zur Bestreitung der Begie-
auslagen, zur Deckung eventueller Verluste



nek n‘aHw gotowka wptacié, albo tez tworzy
sie ten udziat w sposob § 6, lit. b niniejszego
statutu wskazany.

Majatek towarzystwa stosuje sie do liczby
cztonkow, ktdra jest nieograniczong. Majatek
ten tworzy kapitat obrotowy, ktéry moze byc
uzyty na zakupno artykutow zywnosci.

Kazdy cztonek towarzystwa moze tylko
jeden udziat naby¢ i otrzymuje na ten udziat
ksigzeczke, w ktoérej bedg wpisywane wpla-
cone kwoty i ilos¢ odebranych artykutéw
Zywnosci.

Taka ksigzeczka udziatowa opiewa na imie
cztonka towarzystwa i moze byé tylko za
zezwoleniem zarzadu przeniesiona na inng
osobe, ktéra jednak musi posiada¢ przymioty
w § 2 tego statutu wymienione.

Na jakie artykuty zywnosci rozcigga¢ sie
ma zakupno i sprzedaz towarzystwa, okaze sie
odnosnie do wysokosci funduszéw i kazdora-
zowych potrzeb cztonkdw.

§ 6.

Wedhug jakich zasad ma sie uktadac¢ bilans
towarzystwa.

a) Sprzedaz towar6w uskutecznia sie z matg
nadwyzka nad cene nabycia, ktéra to
nadwyzka stuzy¢ ma do opedzania kosz-
tow administracyjnych, do pokrycia ewen-



to

wahrend des Geschéftsjahres und zur Bil-
dung des Reservefondes dient.

Zum Jahresschlisse werden die Rech-
nungsblcher abgeschlossen, die Rilanz nach
dem Handelsgesetze Art. 31 gezogen und
der Ueberschuss oder Verlust ermittelt.
Die Rilanz wird dem Aufsichtsrathe zur
Ueberprifung vorgelegt.

Sollte die Rilanz ergeben, dass die Ver-

kaufspreise zu hoch waren und dadurch ein

Ueberschuss entstand, so wird dieser im

Verhéltnisse der Waarenentnahme an ein-

zelne Mitglieder als Ueberzahlung riickver-

gltet. Davon wird denjenigen Mitgliedern,
welche den vorgeschriebenen Antheil noch
nicht besitzen, der zur Erganzung dieses

(lenossenschaftsantheiles nothwendige Be-

trag zum Reservefonde gut geschrieben und

der Ueberrest den Vollbetheiligten im

Raaren ausgezahlt.

c) Die Deckung eventueller Verluste geschieht
vorerst aus dem Genossenschaftsvermdgen.
Sollte dieses nicht ausreichen, so wird der
Verlust auf die Genossenschafts-Mitglieder
nach den Antheilen vertheilt.

§ 7.
Tic Art der Wahl und Zusammensetzung des
Vorstandes etc.
Die Genossenschaft verwaltet ihre Angele-

genheiten selbststandig unter Mitwirkung ihrer
Al iglieder.

x
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tualnych strat wczasie roku obrotowego
powstatych i wreszcie do tworzenia funduszu
rezerwowego. Z koncem roku obroto-
wego zamyka sie ksiegi rachunkowe towa-
rzystwa, sporzadza sie¢ bilans wedtug art.
31 ust. handl. i wykazuje sie nadwyzka a
wzglednie strate. Bilansten ma by¢ radzie
nadzorczej do zbadania przedtozony.

b) Jezeliby z bilansu sie okazato, ze ceny
sprzedazy byly za wysokie i przez to po-
wstata nadwyzka, takowsg zwraca sie czion-
kom w stosunku do iloSci odebranych to-
warow, jako ich nadptate. Z niej dopisuje
sie tym czlonkom, ktérzy przepisanego u-
dzialu jeszcze nie majg. kwoty do uzupet-
nienia tego udzialu we funduszu rezer-
wowym brakujace a reszte wyplaca sie
gotdwka tym, ktorzy pelne udziaty maja.

c) Ewentualne straty pokrywa sie przede-
wszystkiem z majatku towarzystwa, gdyby
ten nie wystarczat, natenczas straty rozdziela
sie miedzy wszystkich czionkéw w sto-
sunku do ich udziatow.

§ 7.
Wyhor i sktad zarzadu.

Towarzystwo zarzadza swemi sprawami
samoistnie za wspo6tudziatem czionkow.



lhre Organe sind:

1. Der Vorstand;
2. der Aufsichtsrath und
3. die Generalversammlung.

Der Vorstand besteht aus 6 Personen, und
der Aufsichtsrath aus 3 Personen, und werden
Beide aus der Mitte der Vereins-Mitglieder
mittelst absoluter Stimmenmehrheit von der
Generalversammlung auf die Dauer von 3
Jahren gewéhlt.

Eine durch den Austritt aus der Genossen-
schaft entstandene Licke im Vorstdnde oder
Aufsichtsrathe besetzt die néchste General-
versammlung. Sollten jedoch mehr als 3 Mit-
glieder des Vorstandes oder 2 des Aufsichts-
rathes austreten, so wird sofort eine ausser-
ordentliche Generalversammlung einberufen,
deren Aufgabe es ist, die entstandene Licke
durch Neubesetzung auszufillen.

Die ausgetretenen Mitglieder, sowohl des
Vorstandes als auch des Aufsichtsrathes, sind
stets wieder wahlbar.

Als Legitimation des Vorstandes und des
Aufsichtsrathes gilt das Protocoll jener General-
versammlung, in welcher derselbe gewéhlt
worden ist.

Der Vorstand hat aus seiner Mitte einen
Obmann, dessen Stellvertreter und einen Gassier
zu wahlen, und auch das fir die Geschafts-
fuhrung nothige Personale zu bestimmen.



Organami zawiadowczymi sa:

1. Zarzad;
2. rada nadzorcza
3. walne zebranie.

Zarzad sklada sie z 6 os6b, za$ rada nad-
zorcza z 3 0sOb, a wybiera sie ich z pomie-
dzy cztonkéw towarzystwa, na wahrem zebra-
niu na przecigg 3 lat, glosowaniem i to bez-
wzgledng wiekszoscig glosow. — Jesli wskutek
wystagpienia cztonkéw z towarzystwa braknie
kogo w zarzadzie lub w radzie nadzorczej,
braki te uzupelnia najblizsze walne zebranie.

Gdyby jednak wiecej niz 3 czionkow za-
rzadu, a wzglednie 2 cztonkéw rady nadzor-
czej, wystgpito, ma sie zwola¢ natychmiast
nadzwyczajne walne zebranie, ktorego zada-
niem jest, te braki przez nowe wybory uzu-
peic.

Tak cztonkowie zarzadu, jako tez rady nad-
zorczej moga by¢ zawsze ponownie wybrani.

Za legitimacy® stuzy zarzadowi i radzie
nadzorczej protokdt z walnego zebrania, na
ktérem wybory przeprowadzono.

Zarzad wybiera z posrod siebie przewodni-
czacego, jego zastepce i kasyera, oraz wyznha-
cza jeszcze inne osoby do prowadzenia spraw
towarzystwa.
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Der Vorstand besorgt den Einkauf der
Waaren und bestimmt deren Preise fur die
Mitglieder.

Zur (iiltigkeit der Beschliisse des Vorstan-
des ist die Anwesenheit von wenigstens 4
Mitgliedern desselben notwendig. Sémmtliche
Beschlisse des Vorstandes werden mit abso-
luter Stimmenmehrheit gefasst.

Die Beschlisse sind protocollarisch in ein
Buch aufzunehmen und von den Beschlussen-
den zu unterfertigen.

Die rechtskraftige Firmazeichnung muss von
2 Vorstandsmitgliedern, deren eines der Obmann
oder Obmann - Stellvertreter ist, »collective
geschehen, und zwar in der Weise, dass die-
selben der geschriebenen oder gedruckten
Genossenschaftsfirma ihren Namen beisetzen.

Der Obmann des Vorstandes oder dessen
Stellvertreter vertritt die Genossenschaft nach
Aussen und ist befugt, namens derselben
Klagen und Prozesse aller Art zu fihren,
Vergleiche einzugehen und die ergebenden
Urtheile entgegenzunehmen, sowie die zustandi-
gen Rechtsmittel dagegen einzulegen, oder
zu diesen Handlungen Bevollméachtigte zu er-
nennen.

§ &
Form, in welcher die Zusammenberufung der
Genossenschafter geschieht.

Alljahrlich, und zwar langstens im Monate
Marz, wird die ordentliche Generalversamm-



Zarzad zakupuje towary i naznacza ich
ceny dla cztonkdw.

Do waznosci uchwat zarzadu potrzeba
przynajmniej 4 czlonkéw tegoz. Wszystkie
uchwaly zarzadu zapadajg bezwzgledng wie-
kszoscig gtosow.

Uchwaly te bedg wpisywane w o0sobng
ksiege i majg by¢ podpisane przez wszystkich
obecnych cztonkéw zarzadu.

Podpis towarzystwa uskutecznia sie zbio-
rowo przez podpisanie 2 nazwisk czionku v
zarzadu, a miedzy tymi przewodniczacego lub
jego zastepcy, pod firmg towarzystwa, ktora
moze by¢ wypisana, albo wydrukowang.

Przewodniczacy zarzadu, albo zastepca
jego zastepuje towarzystwo na zewnatrz i
jest uprawniony, imieniem towarzystwa wy-
nosi¢ skargi i wytacza¢ wszelkiego rodzaju
procesy, zawiera¢ ugody, odbieraé wyroki, 0 |
zapadtych rekurowa¢, albo tez do tych czyn-
nosci petnomocnika ustanawiac.

§ 8.

W jaki sposéb zwotuje sie walne zebranie.

Corocznie i to najpdzniej w miesagcu Marc ;
odbywa¢ sie ma zwyczajne walne zebra-
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lung abgehalten. Dieselbe wird vom Vorstande
8 Tage vorher mittelst Circular und Bekanntgabe
in den Zechenh&usern einberufen. Letzteres
hat dje Tagesordnung zu enthalten.

§ 9.

Bedingungen des Stimmrechtes der Genossen-
schafter etc.

Die Genossenschafter haben in allen Ge-
neralversammlungen auf jeden Antheil eine
Stimme.

Abwesende Mitglieder kénnen sich durch
andere Genossenschafter vertreten lassen, nur
ist es notbwendig, dass sich die Vertretenden
mit einer Vollmacht (Abfassbiichel) ausweisen.
Kin Genossenschafter ist jedoch nicht berech-
tigt, mehr als zwei stimmberechtigte Mitglieder
mittelst Vollmacht zu vertreten.

g10.

Gegenstande, Uber welche nicht durch ein-

fache Stimmenmehrheit, sondern durch gréssere

Stimmenmehrheit oder nach anderen Erforder-
nissen Beschluss gefasst werden kann.

In  nachstehend genannten Fallen kann
die General - Versammlung gitige Beschliisse
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nie czlonkdéw a zwoluje takowe zarzad cyr-
kularzem i ogtoszeniem w zapisowych izbach
na 8 dni naprzéd. W zaproszeniu ma by¢ za-
warty porzadek czynnosci.

§ 0.

Spos6b glosowania.

Cztonkowie majg na walnem zebraniu po
jednym glosie na kazdy udzial.

Nieobecny na zebraniu moze gtosowac
przez zastepce, jednak zastepca taki musi
wykaza¢ sie petnomocnictwem (ksigzeczka
udziatowa) i moze najwiecej dwdch, upra-
wnionych do glosowania czionkdw, zaste-
powac.

g10.

Przedmioty, nad ktérymi uchwaty zapada¢ moga nie
prosta wiekszoscia, lecz wiekszg iloscig gtosow, albo
tez wedtug innych prawidet.

W nastepujacych wypadkach moze walne
zebranie powzig¢ prawomocne uchwaty tylko

2
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nur mit einer Majoritat von zwei Dritteln der
Gesammtstimmen der Anwesenden fassen
und zwar:

a) Ueber die Verwendung des Reservefondes;
b) Uber die Deckung eventueller Verluste;

c) Uber die Statutenanderung und

d) Uber die Auflosung der Genossenschaft.

§ U.
Art und Weise, in welcher die von der Ge-
nossenschaft ausgehenden Bekanntmachungen
erfolgen.

Die von der Genossenschaft ausgehenden
Kundmachungen erfolgen mittelst Circular sowie
durch offentliche Vermeidungen und Afiigirun-
gen in den Zechenstuben.

8gl2

Angabe des Umfanges der beschrénkten
Haftung.

Jedes Genossenschafts - Mitglied haftet im
Falle der Liquidation oder Concurs-Er6ffhung
fur die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
nicht nur mit seinem derzeitigen Antheile,
sondern auch mit einem gleich hohen
Betrage.
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wiekszoscig 2/s czesci gloséw, obecnych na
zebraniu cztonkow:

a) W sprawie rozporzadzenia funduszem rezer-
wowym ;

b) w sprawie pokrycia strat,
¢) w razie zmiany statutow;
d) w wypadku rozwigzania towarzystwa.

g 11
W jaki sposob towarzystwo wydaje swe ogtoszenia.

Wszelkie ogtoszenia towarzystwo wydaje
cyrkularzem i publicznym zawiadomieniem w
zapisowych izbach.

Sis.
Rozlegtos¢ ograniczonej poreki.

Kazdy czlonek reczy w razie likwidacyi,
albo otwarcia konkursu do majgtku to-
warzystwa, za zobowigzanie tegoz, nie tylko
swoim kazdorazowym udziatem ale i dal-
szym swoim majgtkiem, w roéwnej udziatowi
wysokosci.

2
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813.
Benennung der Mitglieder des Vorstandes
oder derjenigen Personen, welche die Ee-
gistrirung der Genossenschaft zu erwirken
haben.

Der Vorstand besteht:

Aus dem Obmanne, dem Obmann - Stell-
vertreter, dem Gassier und 3 Mitgliedern.

Die beiden Erstgenannten haben die Re-
gistrirung der Genossenschaft zu erwirken.

8§14.
Pflichten des Vorstandes.

Der Vorstand ist verpflichtet, alle Be-
stimmungen der Genossenschafts- Statuten zu
wahren und durchzufiihren; desgleichen alle
nach den gegenwartigen Statuten rechtsgiltig
gefassten Beschlisse der Generalversammlung;
derselbe ist daher fur sein Gebihren der Ge-
nossenschaft verantwortlich. Der Vorstand fasst
seine Beschliisse mit einfacher Majoritat. Der
Vorsitzende hat gleich den anderen Vorstands-
Mitgliedern eine Stimme. Bei Stimmengleich-
heit hat als Beschluss jener Antrag zu gelten,
fur welchen der Vorsitzende seine Stimme
abgibt.

Der Vorstand hat sich alle Monate zwei
Mal zu versammeln und ausserdem jederzeit,
wenn der Obmann oder 3 Mitglieder des Vor-
standes es fur nothig finden. Fdr die Muhe-
waltung bezieht derselbe keinen Gehalt,



813.

Mianowanie cztonkdéw zarzadu albo tych oso6b, ktore
zarejestrowaniem towarzystwa zajg¢ sie maja.

Zarzad sklada sie:

Z przewodniczacego, jego zastepcy, ka-
syera i 3 czionkow.

Pierwsi dwaj majg sie zajaC zarejestro-
waniem towarzystwa.

§14.

Obowiazki zarzadu.

Zarzad obowigzany jest przestrzega¢ prze-
pisbw statutu towarzystwa i je wypehiac,
jak niemniej wykonywaé wszelkie, wedhug
tego statutu przez walne zebranie powziete,
uchwaly i jest w og6le odpowiedzialnym za
wszelkie czynnosci  towarzystwa. Uchwaty
zarzadu zapadaja pojedyncza wiekszoscig gto-
sow. Przewodniczacy ma réwny glos z czion-
kami. Wrazie rownosci gloséw ma byc ten
wniosek uwazany za przyjety, za ktérym glo-
suje przewodniczacy.

Zarzad ma sie zbiera¢ dwa razy na
miesigc na posiedzenia a oprocz tego takze
wtedy, jesli przewodniczacy, albo 3 czlonkow
zarzadu to za stosowne uznajg. Za czynnosci
swoje nie pobiera zarzad zadnego wynagro-
dzenia.
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Eide, namens der Genossenschaft, werden
durch den Vorstand geleistet und ist der
Letztere verpflichtet, Sorge zu tragen, dass die
erforderlichen Blicher der Genossenschaft ge-
fiihrt werden, und Uberhaupt nach dem Gesetz
vom 9. April 1873, Nr. 70 R.-G.-B., § 22,
vorgegangen wird.

Mitglieder des Vorstandes, welche in dieser
ihrer Eigenschaft ausser den Grenzen ihres
Auftrages, oder den Vorschriften des erwahn-
ten Gesetzes entgegenhandeln, haften person-
lich und solidarisch fiir den dadurch ent-
standenen Schaden.

§15.
Rechte und Pflichten des Aufsichtsrathes.

Der Aufsichtsrath Uberwacht die Geschéfts-
fihrung der Genossenschaft in allen Zweigen
der Verwaltung, er kann sich von dem Gange
der Angelegenheiten der Genossenschaft unter-
richten, die Biicher und Schriften derselben
jederzeit einselien und den Bestand der Ge-
nossenschaftscassa untersuchen. Er kann, sobald
es ihm notliwendig erscheint, Vorstands-Mit-
glieder und Beamte vorldufig, und zwar bis
zur Entscheidung der demnéchst zu berufenden
Generalversammlung von ihren Befugnissen
entbinden und wegen einstweiliger Fortfiihrung
der Geschéfte die néthigen Anstalten treffen.
Er hat die Rechnungen (ber die einzelnen
Geschaftsperioden, insbesondere die Jahres-
rechnung, die Bilanzen zu prifen und darlber
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Przysiege za towarzystwo sktada zarzad,
ktory tez odpowiedzialny jest za prowadzenie
ksigg towarzystwa i ma w ogdle postepowaé
wedtug ustawy z dnia 9. kwietnia 1873, 1 70
dz. u. p. § 22.

Cztonkowie zarzadu, ktérzy przekraczajg
granice swego zadania i wbrew przepisom
statutu dziatajag, odpowiadajg osobiscie i
solidarnie za powstate stagd szkody.

§15.

Prawa i obowigzki rady nadzorczej.

Rada nadzorcza czuwa nad czynno$ciami
towarzystwa we wszystkich gateziach admini-
stracyi; ma prawo kazdego czasu wgladnaC i
przekona¢ sie o toku spraw towarzystwa,
ksiegi i pisma przeglada¢ i sprawdza¢ stan
kasy. Moze tez gdy zajdzie potrzeba, czionkéw
zarzadu albo urzednikéw towarzystwa uwalniac
od urzedowania az do roztrzygniecia przez
walne zebranie, a do dalszego prowadzenia
spraw towarzystwa tymczasem inne potrzebne
zarzadzenia poczynié. Ona takze sprawdza
rachunki za poszczeg6lne peryody czynnosci
a w szczegdlnosci bilans i wnioski przygotowane
do walnego zebrania, ktéremu tez ze sprawozda-
niem te wnioski przedstawia.
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alljahrlich der Generalversammlung Bericht zu
erstatten,

Er hat eine Generalversammlung zu beru-
fen. wenn dies im Interesse der Genossen-
schaft erforderlich ist.

Die Mitglieder des Aufsichtsrathes haften
fur den Schaden, welchen sie durch die Nicht-
erfiillung ihrer Obliegenheiten verursachen.

Der Aufsichtsrath ist erméchtigt, gegen die
Vorstands - Mitglieder Prozesse zu fihren,
welche die Generalversammlung beschliesst.

Der Wirkungskreis des Aufsichtsrathes wird
in den 8§ 24 und 25 des Gesetzes vom 9.
April 1873 normirt.

§16.
Rechte und Pflichten der Genossenschafter.

Jeder Genossenschafter ist berechtigt:

a) Als Intervenient in die vorerwahnten Pro-
zesse auf seine Kosten einzutreten;

b) zum Mitstimmen bei allen Wahlen und
Gesellschaftsbeschliissen;

c) zur Entnahme der Lebensbedirfnisse aus
den Vorriithen des Magazins, soweit die-
selben ausreichen und soweit, dessen Ver-
dienst hinreicht;

d) Anspruch an das Genossenschaftsvermo-
gen im Verhaltnisse seines Antheiles zu
machen.
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Rada nadzorcza ma tez prawo, zwotaé
walne zebranie, jezeli to lezy w interesie to-
warzystwa.

Za niewypetnienie swych obowigzkow i

wyniklg stad szkode, recza czionkowie rady
nadzorczej.

Dalej uprawniona jest rada nadzorcza do
prowadzenia procesu z czionkami zarzadu,
jezeli taki proces walne zebranie uchwali.

Zreszta jest zakres dziatania rady nad-
zorczej unormowany 8§ 24 i 25 ustawy z dnia
9. kwietnia 1873.

816.
Prawa i obowigzki cztonkow.
Kazdy cztonek jest uprawniony:

0) Jako interesowany przylgczy¢ sie do
wspomnianego procesu na wiasne koszta;

b) brac udziat przez gtosowanie we wszystkich
wyborach i obradach towarzystwa;

C) pobieraC artykuty zywnosci z zapasow w
magazynach towarzystwa, stosownie do ich
ilosci, w miare swego zarobku;

d) korzysta¢ z majagtku towarzystwa wedle
swego udziatu.



Derselbe ist dafiir verpflichtet:
a) Zur Einzahlung der vorgeschriebenen An-
theilseinlage,

i) diesem Genossenschaftsvertrage sowie den
Beschlissen des Vorstandes und der Ge-
neralversammlung in keinem Punkte zu-
wider zu handeln;

c) die entnommenen Lebensrnittel entweder
haar zu bezahlen, oder von seinem Lohne
oder Gehalte in Abzug bringen zu lassen;

d) fir etwaige, aus dem Geschéfte entstehen-
den Verluste solidarisch zu haften.

§ 17.
Wirkungskreis der Generalversammlung.

In den Wirkungskreis der Generalversamm-
lung gehort:

a) Genehmigung der .Jahresrechnung und des
Rechenschaftsberichtes;

b) Wahl des Vorstandes und Aufsichtsrathes;

c) Beschlussfassung uber die Verwendung des
Reservefondes;

d) Beschlussfassung Uber die Deckung even-
tueller Verluste;

e) Beschlussfassung einer Statutendnderung;

f) Beschlussfassung Uber die Auflésung der
Genossenschaft.



Z drugiej strony jest kazdy czionek obo-
wigzany:

a) Do wplacenia przepisanego udziatu;

b) do przestrzegania przepiséw niniejszego
statutu, tudziez uchwat walnego zebrania
i postanowien zarzadu;

c) do ptacenia albo gotéwka za odebrane
artykuty zywnosci, albo przez potracanie
ze swojej stuzebnej placy;

d) do solidarnej odpowiedzialnosci za ewen-
tualne straty towarzystwa.

§ 17.

Zakres dziatania walnego zebrania.

Do zakresu dziatania walnych zebran na-
lezg nastepne sprawy:

a) Zatwierdzenie rocznych rachunkow i spra-
wozdan z czynnosci;

b) wybor zarzadu i rady nadzorczej;

¢) uchwaly wzgledem rozporzadzenia fundu-
szem rezerwowym;

d) uchwalenie sposobu pokrycia ewentualnych
strat;

g) uchwalenie zmiany statutéw;

f) rozwigzanie towarzystwa,
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In den im Absatz ¢, d, e,  genannten
Fallen kann die Generalversammlung gutige
Beschlisse nur mit einer Majoritdt von zwei
Dritteln der Anwesenden fassen (vide § 10);
in den Ubrigen Féllen genigt die einfache
Stimmenmehrheit.

§18.
Beschlussfahigkeit der Generalversammlung.

Jede ordentliche Generalversammlung ist
beschlussfahig, wenn in derselben wenigstens
der zwanzigste Theil der Genossenschafter ver-
treten ist.

Sollte die Generalversammlung nicht be-
schlussfahig sein, so findet nach Verlauf von
einer Stunde eine zweite Generalversammlung
statt, welche ohne Ricksicht auf die Anzahl
der anwesenden Genossenschafter beschluss-
fahig ist. Sie darf jedoch nur Uber jene Ge-
genstdnde beschlossen, zu welchen die erste
Generalversammlung einberufen war.

819.
Antrage flir die Generalversammlung.

Alle Antrdge zur Generalversammlung
missen in die Tagesordnung aufgenommen
werden, wenn solche von Genossenschaftern,
welche wenigstens den zehnten Theil der An-
theile vertreten, eingebracht werden, und diese
Antrage vor Schluss des Verwaltungsjahres dem
Vorstande Ubergeben werden.
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We wypadkach pod ¢, d, e, ¥ moze walne
zebranie tylko wiekszoscig dwoch trzecich
czesci gloséw obecnych na zebraniu cztonkéw
uchwate powzig¢ (zobacz § 10), w innych
powyzej przytoczonych wypadkach wystarcza
prosta wiekszo$¢ gtosow.

8IR.

Prawomocno$¢ uchwat walnego zebrania.

Kazde walne zebranie jest prawomocnem,
jezeli w niém przynajmniej dwudziesta czes¢
cztonkéw towarzystwa udziat bierze.

Gdyby jednak zwotane walne zebranie na
razie nie bylo prawomocnem. moze si¢ odby¢
po uplywie jednej godziny ponowne walne
zebranie, ktore juz bez wzgledu na ilos¢
cztonkoéw jest prawomocnem; ono jednak moze
stanowi¢ tylko o tych sprawach, do ktorych
pierwsze walne zebranie bylo zwolane.

§ 19

Whioski dla walnego zebrania.

Wszelkie wnioski, dla walnego zebrania
przygotowane, muszg by¢ objete porzadkiem
czynnosci  tegoz, jezeli te wnioski podane
zostaty przed uptywem roku obrotowego za-
rzadowi przez czionkéw, ktoérzy razem przy-
najmniej dziesigtg cze$¢ wszystkich udziatow
przedstawiaja.



820.

Einberufung einer ausserordentlichen
Generalversammlung.

Der Vorstand bat die Pflicht, eine ausser-
ordentliche Generalversammlung einzuberufen,
sobald es das Interesse der Genossenschaft
erheischt:

Ein Gleiches hat er zu veranlassen:

a) Wenn es eine, wenigstens den zehnten
Theil der Antheile vertretende Anzahl von
Genossenschaftern mittelst einer von den-
selben gefertigten Zuschrift vorschlagt und
sowohl den Zweck als auch die Ursache
der Einberufung gehdrig begriindet;

1) wenn zur Deckung etwaiger Verluste der
Reservefond herbeigezogen werden soll.

s21
Leitung der Generalversammlung.

Die Generalversammlung leitet der Obmann
des Vorstandes. Derselbe bestimmt den Schrift-
flihrer zur Verfassung des Protocolles (ber die
abzuhaltende Generalversammlung; ferner zwei
Genossenschafter, welche mit ihm, dem Schrift-
fihrer und dem Vorstande das Protocoll
fertigen.

§ 22.
Entscheidung von Streitigkeiten.

Bei allen jenen Streitigkeiten der Ge-
nossenschafter unter einander oder mit dem
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820.

Zwotywanie nadzwyczajnego walnego zebrania.

Zarzad jest obowiagzany, zwofa¢ nadzwy-
czajne walne zebranie, jezeli sprawy towa-
rzystwa tego wymagaja jak niemniej w naste-
pujacych przypadkach:

a) .lezeli tego zazada taka ilos¢ czlonkow,
ktorzy razem przynajmniej dziesigtg czesc
wszystkich udziatow przedstawiajg i jezeli w
swym, na piSmie podanym wniosku, tak cel,
jako tez przyczyne zwotania walnego ze-
brania podadzg;

b) jezeli dla pokrycia ewentualnych strat to-
warzystwa potrzeba zaczerpnaé z funduszu
rezerwowego.

§21.

Kierownictwo rozprawami walnego zebrania.

Obradami walnego zebrania kieruje prze-
wodniczacy zarzadu; tenze powoluje sekretarza
do spisania protokotu z walnego zebrania i
wyznacza 2 cztonkéw, ktérzy wspolnie z nim,
ze sekretarzem i zarzadem ten protokot pod-

pisuja.
822
Zatatwienie spordéw.

Wszelkie spory towarzystwa miedzy czton-
kami tegoz, albo z zarzadem, czy ono dotycza



Vorstande, mogen dieselben den Sinn dieses
Genossenschaftsvertrages, oder einzelne Ge-
nossenschaftsbeschliisse oder sonst die Rechte
und Pflichten der Einzelnen betreffen, sind
sammtliche Genossenschafter gehalten, sich der
Entscheidung der Generalversammlung, welche
in Form eines Genossenschaftsbeschlusses er-
folgt, unbedingt zu unterwerfen, und ist gegen
die Entscheidung weder eine Berufung noch
die Betretung des Rechtsweges zulassig.

§ 23.
Auflésung der Genossenschaft.

Die Genossenschaft wird aufgeldst:

n) Durch einen Beschluss der Generalver-
sammlung;

b) durch Erdffnung des Concurses;

a) durch eine Verfiigung der Verwaltungs-
behorde.

Durch die Generalversammlung kann die
Genossenschaft aufgelést werden, wenn zwei
Drittel der Genossenschafter diesen Beschluss
fassen. In diesem Falle ist das |ienossenschafts™
vermogen vorerst zur Rickzahlung der ge-
leisteten Einlagen an die Genossenschaftsmit-
glieder zu verwenden und ein eventueller
Ueberschuss im Verhaltnisse der von den ein-
zelnen Genossenschaftern vom Magazinlager
wahrend ihrer Mitgliedschaft entnommenen und
bﬁz?hlten Waaren unter dieselben zu ver-
Iheilen.
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brzmienia powyzszego statutu, czy tez szcze-
golnych postanowien towarzystwa, czy wreszcie
odnoszg sie do spraw i obowigzkéw poszcze-
golnych czlonkéw, zatatwia walne zebranie i
wydaje na to uchwate towarzystwa, ktorejto
uchwale obowigzani sg czlonkowie bezwarun-
kowo sie podda¢ a odwotania, albo innego
Srodka prawnego przeciw niej niema.

523
Rozwiazanie towarzystwa.

Rozwigzanie towarzystwa moze nastgpic:

a) Wskutek uchwaty walnego zebrania;

*) wskutek otwarcia konkursu do majgtku
towarzystwa;

¢) wskutek rozporzadzenia wiadzy rzadowej.

Walne zebranie moze uchwali¢ rozwigzanie
towarzystwa, jezeli dwie trzecie czesci cztonkdéw
towarzystwa sie na to zgodzi. W tym wypadku
ma by¢ majatek towarzystwa uzyty najprzéd
do zwrotu wplaconych przez czlonkéw towa-
rzystwa udziatdw, reszta za$ tego majatku ma
by¢ rozdzielona miedzy cztonkéw w miare i
w stosunku ilosci pobranych i zaptaconych
przez nich towaréw z magazynéw towa-
rzystwa.
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§24.

Registrirung des Oenossenschaftsvertrages.
Mit der Erwirkung der Registrirung dieses

fienossenschaftsvertrages sind (laut § 13) der
Obmann und der Obmannstellvertreter betraut.

Karwin, am 25. Marz 1893.
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§24.

Zarejestrowanie statutu towarzystwa.
Do przeprowadzenia wpisu tego statutu
towarzystwa do rejestru spotek zarobkowych

i gospodarczych upowaznia sie (na mocy § 13.)
przewodniczacego i jego zastepce.

Karwina, dnia 25. marca 1893.



Die Abanderung des Genossenschaftsver-
trages wurde von der Generalversammlung
am 25. Mérz 1893 beschlossen.

Far Fir den Vorstand:
die Generalversammlung: 5 - Kohout in. b.
Egiclus Kandier m. p. Obmann.

Anton Senibol in. p. Heinrich Flamme in. p.
Obmann-Stellvertreter.

Fur den Aufsichtsrath:

Carl Lares in. p.
Beter Massr.y m. p.

In das Genossenschaft«register beim k. k. Handels-
gerichte in Feschen am 16. April 1893 eingetragen.

m\/sTiessnei m. p.

Verlag der Genossenschaft.

Druck von Gustav Axtmann in Freistadt.
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Zmiana statutu zostata przez walne
zgromadzenie na dniu  25. marca 1893
uchwalona.

Za walne zgromadzenie: Za zarzad:

: ; Jan Kohout ni. p.
Egidus Kimdler m. p. przewodniczacy P
Antoni Sembol m. p. Henryk Flamme in. p.

zastepca przewodniczgeego.

Za rade nadzorczg;

Karol Lares m. p.
Piotr Massay m. p.

Zapisano dnia 16. kwietna 1893 w rejestrze
towarzystw przy c. k. sgdzie obwodowym w Cieszynie
jako senacie handlowym.

mXXTiessn.er m. p.

Nabtadem towarzystwa.

Drukiem Gustawa Axtmanna we Frysztacie.
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